
Глава 167 "Другие виды эволюционировали, в основном, по кристаллическим ядрам, которые
рождаются с эволюционными кодами, но я не могу их взломать". Но мне было интересно,
поскольку у человека нет кристаллического ядра, почему бы не создать кристаллическое ядро,
похожее на его собственное, или позволить человеку самому преобразовываться в свой
собственный эволюционный код, поглощая его".

"Он берет носитель, jīng дух не может быть носителем, это может быть только материя". Я
думал о наших китайских боевых искусствах, у всех есть дантьян, но, я не знаю почему,
сверхъестественная сила просто не может попасть в дантьян, даже если вы едва циан в, он все
равно будет лопнуть дантьян".

"Я долго искал и никогда не находил этого прорыва, но считаю, что если сравнивать энергию
кристаллического ядра третьего уровня и ранее накопленную энергию кристаллического ядра
второго уровня с солдатами, то воля - это воля главнокомандующего, а что касается носителя,
то это оружие солдата, например, танки, самолеты и другие существа".

Уилл? Кристалл? Перевозчик?

Я слушал немного беспорядочно и прочёсывал в голове, по смыслу профессора Чжана, чтобы
стать экстрасенсом третьего сорта, одного из трёх должно не хватать, единственное, чего не
хватает сейчас, это так называемого носителя, чего-то, что может позволить эволюционному
коду остаться там мирно.

Ночью ветрено и немного прохладно.

Профессор Чжан кашлянул дважды и вздохнул: "Быть старым, немного не спать, если не
возражаешь, я вернусь первым".

"Профессор Чанг, зачем вы мне это говорите?" Делая это, профессор Чжан рассказывает мне
большую часть своих исследований, и я не думаю, что он делает это без причины.

Он повернулся и вежливо сказал: "Видя тебя, я как будто вижу надежду на эволюцию
человека. В силу своих собственных сил, вы эволюционировали, чтобы стать вторым уровнем
гетеродактиля, который показывает, что у вас есть удача, и я просто хочу рискнуть на вас, так
что если вам удастся в продвижении в один прекрасный день, не забудьте прийти и рассказать
старику обо мне".

"И, самое главное, чувствовать себя хорошим человеком." Он сказал радостно.

Пуф!

Я чуть не изрыгнул рот, полный старой крови, но я видел, как профессор Чжан смеялся, и
знал, что меня одурачили.

Фей засмеялась, казалось бы, равнодушно сказала: "Профессор Чжан, капитан Юй подошел ко
мне отдельно, кому, по-вашему, я должна доверять"?

Профессор Чжан ушел слабым голосом, а затем, непостижимым голосом, сказал: "Не доверяй
никому, включая меня".

........



Сиу-Сити, близко, еще час езды.

Толпа разбежалась, и многие с облегчением, вытаскивая последние зерна толпами и празднуя.

Только автобус проехал и внезапно остановился.

"Что происходит?"

Несколько потусторонних людей смотрели друг на друга лицом.

"Все вы, спускайтесь сюда и идите со мной, там что-то не так!" Юй Циньтянь переехал с
ветерком, бросил слово, а затем снова ушел с молниеносной скоростью, даже не успев
спросить.

"Что это? В такой спешке". С буханкой хлеба во рту, Чжан Сяоте пробормотал: "Я даже не могу
расслабиться, позавтракав".

Мы догнали Юя Сяотяня и обнаружили, что все оружие было направлено на это место, а толпа
была далеко, показывая страх, кажется, что произошло что-то большое!

Когда мы бросились к месту, где мы кричали и убили Жентяна, мы в ужасе увидели, что
человек, лежащий в луже крови, его голова исчезла, окруженная густыми паутинными
паутинами, через дорожные знаки, связанные с деревьями, покрывающими небо и
избегающими земли.

В центре паутины находится невообразимый, размером со слона, паук.

Самым страшным для всего тела было то, что на спине мутировавшего паука было
человеческое лицо, лицо мертвеца, если не ошибаюсь в догадках.

"Как паук-мутант попал сюда?" Я был темно встревожен, потому что, по моему пониманию,
этот вид паука-мутанта любит оставаться во влажном месте yīn dark cháo, и эта сторона
местности более просторная и плоская, что также не способствует завязыванию паутины.

Ты случайно не пришла сюда? Или оно просто хотело прийти и съесть человеческую голову?

Паук перед глазами, вырос до небесной ярости, с восемью длинными, острыми, колючими
ногами, которые растягиваются и втягиваются, и с каждым движением можно услышать
зубодробильный звук кака, подобно тому, как ногти соскабливаются по доске.

Просто взглянув на его позицию, можно было понять, что это определенно был второсортный
мутировавший паук, и, более того, его тело было ядовитым.

Не только это, но на этой мутировавшей паутине было несколько мужчин и женщин, которых
приклеивали к ней, как мясо на наковальне, и оставляли на заклание.

Однако самым удивительным было то, что кисть, восемь паучьих нитей, проникла в затылок
восьми человек, и через мгновение все эти люди застопорились, а их тела застыли.

Восемь человек, все как марионетки, были под контролем.

Когда они парили в воздухе, прядь зеленой слизи вытекала из их рта и капала на землю,



рваная и тянутая, на земле мгновенно появлялось донг размером с большой палец!

Токсичность хорошего цианга!

Мало того, что эти люди, управляемые паутинным шелком, стали нападать на нас, полностью
игнорируя бродячий обстрел и инопланетную энергию, захватывая людей в толпе.

Чем больше я смотрел на него, тем более волосатым я становился, имея дело с этим
мутировавшим пауком в предыдущей жизни, зная в глубине души, как это было страшно.

Количество людей не имеет преимущества перед ним, а вместо этого становится затянутым.

Все они, имея свои мозги, пронизанные его паутины шелка, станут его марионетками.

Это паук несравненного размера QIáng, с которым мы просто не можем бороться.

Хотя она еще не вышла на третий уровень, ее свирепость, однако, несравненна.

Эти паучьи шелка, мягкие и мощные, огонь не может убить, нож продолжает рубить, даже
если его трудно отрезать, он может выплюнуть большую кучу сразу.

Горячее оружие просто не выдержало, тяжелый пулемет внезапно выпрямился SHE, прямо
отскочил от него паучьим шелком, и даже инопланетная сила, она была заблокирована им с
манекеном, не могла прорваться вовсе.

Юй Хоутян быстро сказал: "Тяжелые пулеметчики не останавливаются, дайте мне нон-стоп
ОНА, я не поверю, что ее можно защитить". Все силы даны мне, не оставляй руку, атакуй
главное тело, и помни, не попадайся. Цзян И и Ван Ман, ты быстрее, постарайся отрезать
паутину от шелка и освободить запутавшихся людей".
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